TOAD DBA SUITE FOR ORACLE RAC EDITION PROGRAMINES JRANGOS IR JOS LICENCUY
PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, 2016 m. balandzio /4 d., Nr. suT- /08 o/ﬁ

LITGRID AB (toliau — ,Pirkéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmong, juridinio asmens kodas
302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviciaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama ITT centro vadovo Valdo Meréaitio,
pavaduojancio ITT ir administravimo departamento direktoriy ir veikiancio pagal 2016 m. kovo 23 d. jgaliojima Nr. |G-22,
ir Finansy departamento direktoriaus Rimanto Busilos, veikian&io pagal 2013 m. spalio 31 d. prokdra, ir

UAB ,IPRO LT" (toliau - ,Pardavéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens
kodas 303021910, kurios registruota buveiné yra Ukmergés g. 223, Vilnius , duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Arino Stankevidiaus, veikiancio pagal
bendrovés jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama ,3alimi”, o abi kartu — ,3alimis”, atsizvelgdamos j tai, kad Pardavéjas laiméjo Pirkejo
skelbtg pirkima Sistemines ir taikomyjy programy licencijy pirkima supaprastinto atviro konkurso bidu | pirkimo objekto
dalyje (2016 m. vasario 23 d. skelbimas Nr. 171732), sudaré §ig pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — ,Sutartis”) ir susitaré
deél toliau nurodyty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1.  Sia Sutartimi Pardavéjas [sipareigoja Pirkéjui parduoti TOAD DBA Suite For Oracle Rac Edition programine jranga
ir jos licencijas, atitinkancias Sutarties priede Nr. 2 ,Techniné specifikacija” nurodytus reikalavimus (toliau —
Prekés”).

1.2. Pardavéjas Pirkéjui Prekes perduos Juozapaviéiaus g. 13, Vilnius.
1.3. Prekés bus laikomos perduotomis, kai abi Salys pasiradys Prekiy priemimo — perdavimo akta.

1.4. Pardavéjas Prekéms suteikia 12 mén. kokybés garantijg, taikoma nuo Prekiy priemimo-perdavimo akto pasiraiymo
dienos.

1.5.  Prekés turi biti kokybiskos, atitikti Lietuvos Respublikoje galiojanéius standartus, teisés akty reikalavimus ir Prekiy
gamintojo nustatytus reikalavimus. Prekés turi bati tinkamos naudoti pagal jy tikslineg paskirtj, neturi biiti paslépty
Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy nebity galima naudoti pagal jy tiksline paskirtj arba deél kuriy sumazéty Prekiy
naudingumas.

1.6. Pastebétus trikumus (pvz: iSduoti ne tie ar neveikiantys licencijy aktyvacijos kodai) Pardavéjas turi istaisyti per 3
darbo dienas nuo Pirkéjo informavimo telefonu ar elektroniniu pastu dienos.

2. TERMINAI

2.1. Pardavéjas jsipareigoja Prekes perduoti Pirkéjui per 14 (keturiolika) dieny nuo Sutarties sudarymo dienos.

2.2, Pardavéjui laiku neperdavus Prekiy, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04% dydzio delspinigiy nuo Sutarties kainos (be
PVM) uZ kiekvieng uZdelstg dieng.

3. KAINA IR APMOKEJIMAS

3.1. Bendra Sutarties kaina yra:
A)  Sutarties kaina: 15 900,00 Eur be PVIV;
B) Pridétines vertées mokestis (PVM): 3 339,00 Eur;
C) Sutarties kaina: 19 239,00 Eur su PVM.

3.2. Auksiau nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota suma, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui ui visas Sutartyje
nurodytas Prekes (toliau — ,,Prekiy kaina”).

3.3.  Prekiy kaing Pirkéjas sumokeés per 30 dieny nuo Prekiy pateikimo ir PVM saskaitos faktiiros, kuri iraSoma Prekiy
priémimo-perdavimo akto pagrindu, gavimo dienos.

4. ATSAKINGI ASMENYS

4.1, SuSutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:



Pirkéjo atsakingas asmuo:

Pardavéjo atsakingas asmuo:

ITTD ITT centro Paslaugy teikimo grupés vadovas
Robertas Radivilas

Direktorius Arinas Stankevitius

Tel. +370 612 12182

Telefonas +370 618 81222

E. pastas: robertas.radivilas@litgrid.eu

E. pastas: arunas@ipro.lv

5. KITOS SALYGOS

5.1. Vykdydamos 3ig Sutartj Salys vadovausis aukééiau nurodytomis Sutarties sglygomis ir 2014-11-14 LITGRID AB
generalinio direktoriaus jsakymu Nr. 15-113 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis pirkimo - pardavimo sutarties
sglygomis PPS:2014, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp Sutarties sglygy ir bendryjy pirkimo —
pardavimo sutarties salygy baty neatitikimy ar priestaravimy, bus remiamasi Siomis Sutarties sglygomis.

5.2. Sutartis gali biti nutraukiama abipusiu Saliy radytiniu susitarimu,

Sutarties priedai:

1) LITGRID AB bendrosias pirkimo - pardavimo sutarties sglygos, 4 lapai;

2) Techniné specifikacija, 1 lapas;

3) Pasitlymas (pasitlymo forma), 2 lapai (kiti dokumentai jradyti j kompaktin] diska);

4) Pirkimo dokumentai (pirkimo sglygos, paaiskinimai, patikslinimai), isskyrus dokumentus, kurie yra atskiri Sutarties

priedai (jradyti | kompaktinj diskg).

Tai patvirtindamos, Salys pasiraéé Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties 3aliai.

Pirkéjas:

LITGRID AB

|monés kodas 302564383

A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius
Tel. +3705 278 2777;

Faksas +370 5272 3986
A.s.LT457300010124963570
,Swedbank”, AB (banko kodas 73000)
PVM mokétojo kodas LT100005748413

ITT centro vadovas, pavaduojantis ITT ir
administravimo departamento direktoriy,

Valdas Mercai e R

[ =
Finansy departamentg di
Rimantas Busila -

AV.
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Pardavéjas:

UAB ,,IPROLT"

|monés kodas 303021910

Ukmergés g. 223, Vilnius

Tel. 4370 618 812 22

A.s..LT68 7044 0600 0788 5653

Banko kodas 70440Bankas: AB SEB bankas
PVM mokeétojo kodas LT100007604214

Direktorius
Artnas Stankevicius
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LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014
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PAGRINDINES NUOSTATOS

Savokos

. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje ir Siose Salygose didZiaja raide raSomas
savokos luri Zemiau nurodytas reikimes:

a) Paslaugos - Sutartyje nurodytos paslaugos ir darbai, kuriuos
Pardaveéjas [sipareigoja suteikti Pirkéjui;

b) Prekés—jranga, dalys, medZiagos, programing iranga ir bet kokios kitcs
prekés ir (arba) Paslaugy teikimo rezultatai, kuriuos Pardavéjas
{sipareigoja paleikti Pirkéjui vykdydamas Sutartj;

¢} Pirkimas - viesas pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta Sutartis.
d) Salygos - dios Bendrasios pirkima - pardavimo sutarties salygos;

e) Sutartis - Pirkéjo ir Pardavejo sudaryta sutarlis (kartu su visais
pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kuria Salys isipareigoja
laikytis Salygy ir (arba) kurioje Salyges nurodytos, kaip sudéting
sutarties dalis;

f)  Sutarties kaina — Sutartyje nurodyta Sutarties kaina, kurig sudaro visy
parduodamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PVM. Kai Prekeés ir Paslaugos
perkamas pagal jkainius — maksimali Pardavéjui uz Prekes ir Paslaugas
pagal Sutartj mokétina kaina jskaitant PVM;

g) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salls — bet kuri i§ jy;

h) Pirkéjas — Sutaries 3alis, kuri perka Sulartyje nurodytas Prekes bei
Paslaugas i3 Pardavéjo;

i) Pardavéjas — Sutarties 3alis, kuri parduoda Prekes bei Paslaugas
Pirkéjui.
Sutarties dalykas

Sutartimi Pardavéjas isipareigoja parduoti Sutarlyje nurodytas Prekes ir
Paslaugas, o Pirkéjas {sipareigoja uZ jas sumokéli Sutartyje nurodyta tvarka
Irterminais.

Vykdydamos Sutart] Salys jsipareigoja lakytis visy joje nuradyty salygy, taip
pat Lietuvos Respublikos ir Lieluvos Respublikoje galiojangiy Europos
Sajungos ir kity Sutarties vykdymui taikyliny teisés akty reikalavimy.

. Prekiy ir Paslaugy kokybé (atitikimas sutarties salygoms), bei jy pristatymo
(atiikimo) terminai yra esminés ios Sutarties sglygos.

Atsakingl asmenys

Salys, su &ios Sutarties vykdymu susijusius Klausimus sprendZia per
Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus asmenis, Bendravimas tam
atsakingy asmeny vyksta per Sutartyje nurodytus jy kontakius.

Sia Sutartimi Saliy paskiriems alsakingiems asmenims nesuteikiama teisé
keisti ir (arba) nutraukli Sutart]. Be atskire {galiojima atsakingy asmeny priimti
sprendimai, prieétaraujantys Sutaréiai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy teisiy ir pareigy.

Bet kuri Salis turi teise viena3alidkai pakeisti Sutartyje nurodyta atsakinga
asmeni kitu, apie tai pateikdama ra&ytinj pranegima kitai Sutarties Saliai.

Vykdymo grafikas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutarlis bus vykdoma pagal Saliy suderintg
grafikg arba programa (toliau = ,Grafikas®) ir Grafikas néra pridétas kaip
Sutarties priedas, Pardavéjas Grafka jsipareigoja parengti ir pateikti Pirkéjo
derinimui per 10 dieny nuo Sutarties sudaryma.

. Grafike turi bdti atsispindéti esminiai planuojami Sutarties vykdymo terminai,
jy ellifkumas ir tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi bati nurodoma
kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés atlikti Pirkéjas, tam kad
Sutartis b0ty {vykdyta tinkamai ir laiku. Pirkéjas pateikta Grafika [sipareigoja
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palvirtinti arba pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo $io
Grafiko gavimo dienos, Jei Grafikas grazinamas pataisymui, Pardavéjas
{sipareigoja pakartotiniam derinimul Grafika pateikti per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos.

. Suderintas Grafikas patvitinamas abejy Saliy atsakingy asmeny, nurodant

palvirtinimo data, dviem egzemplioriais po viena kiekvienai Saliai.

. Jel Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko, Pirkéjui paprasius,

Pardavéjas per § dienas radtu sipareigoja nurodyti atsilikimo prieZastis ir
feikti suderinimui atnaujinta Grafika.

. Grafikas skirtas organizuoti ir sekli Sutarties vykdyma, o Grafiko pakeiimas

jokiais atvejais nereifkia Sutartyje nurodyly terminy pakeitimo ir neatleidzia
Pardavéjo nuo atsakomybés uz &iy terminy laikymasi.

Sutarties vykdymas

Sutartj Pardavéjas [sipareigoja vykdyti savo rizika ir saskaita, kaip {manoma
ripestingai bei efektyviai, faip kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuotinai pripaZistamus profesinius, techninius standartus
ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidzius ir Zinias.

.2, Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti kaip teikiamos Paslaugos ir atliekami su

Prekiy pardavimu susije darbai. Pirkéjo pradymu, Pardavéjas pateikia visg
informacijg ir dokumentacija, kurios gali reikéti norint parodyti Sularties
vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymasi.

. Pardavéjas [sipareigoja nedelsiant pa3alinti visus trikumus, kurie nustatomi

Sutarties vykdymo metu, bei informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes turingias
arba galinéias turéti jtakes tinkamam Sutarties vykdymui.

Kiekviena Salis | kitos Salies paklausima isipareigoja atsakyti nedelsiant, bet
ne veéliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei patiame paklausime
nenurodyta vélesné data, Salys atsakyma gali patelkti per ilgesn| termina jei
loks terminas objektyviai reikalingas ir Salis apie tai informuoja kita Salj
nurodydama prieastis..

Kvalifikacija

Pardavéjas isipareigoja uZtikrinti, kad jis pals beijo sutartinius {sipareigojimus
vykdantys asmenys turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius,
saugos darbe pazyméjimus, taip pat visq kita reikiama kvalifikacijg ir
kompetencija {sipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti.

Jel Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti konkretds kvalifikaciniai
reikalavimai Sutartj vykdantiems asmenims, Sutartj gali vykdyti tik tuos
reikalavimus atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastidka sutikima. Sutikima
Pirkéjas duoda, tik po to, kai Pardavéjas pateikia Siy asmeny kvalifikacijg ir
patit{ pagrindZiancius dokumentus, Atskiras Pirkéjo sulikimas néra
reikalingas, kai Sutartj vykdo Pardavéjo Pirkimo paraidkoje nurcdyti asmenys.

Siame skyriuje nurodytos salygos yra esminés Sutarties salygos.
Kokybés reikalavimai

Prekés turi biiti naujos (jei yra daugiau nei viena Prekiy versija — naujausios
versijos), pilnai sukomplektuotos, ankséiau niekur nenaudotos, tinkamos
naudoli pagal paskirt].

. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamuma naudoti (galiojimo) terminas, Pirkéjui

perducdamy Prekiy likgs tinkamuma naudoti (galiojima) terminas furi biti ne
trumpesnis kaip 2/3 {dvi tre€icsios) viso tinkamumo naudoti termino,

. Prekés turi bdti perduodamos linkamcje pakuotéje (Ly. neperplédtoje,

nesudraskytoje, neslapioje ar kitaip idoriskai nepaZeistoje), ant Prekés
pakuotés esantys uraiai ir etiketés turi bdti lengvai iskaitomi. Si salyga
netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy prieZasciy Prekés negali biti
perduodamos supakuotos {pvz. Pardavéjas turi atlikti jy sumontavimo
darbus).

Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visg dokumentacija reikalinga
jvertinti  Prekiy ir Paslaugy rezultaty atitkimg Sutaries nuoslaty
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reikalavimams, tinkamam Prekiy ir Paslaugy rezultaty naudajimui bei
priezilrai,

Sustabdymas

Pirkéjas tuni teise sustabdyti Paslaugy teikima ir su Prekiy teikimu susijusiy
darby vykdyma, jei vykdydamas Sutartj Pardavéjas nesilaiko darby saugos,
higienos nermy ar kity Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bat kokiy kily svarbiy priezastiy.

Sutarties |vykdymas

Pardavéjas bus laikomas jvykdes Sutart kai Pirkéjui perduos visas pagal
Sutart| priklausancias perduoli Prekes ir suleks visas pagal Sutart
priklausanéias suteikli Paslaugas.

Prekés Pirkéjui bus laikomos perduatomis, o Paslauges laikomos linkamai
suleiklomis, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavima ir Paslaugy
suleikima. Jei Sularyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
suleikimas turi bdti patvitintas pasiradytinai, Pardavéjas parengia
pasiraymui reikiamus dokumentus, Vienas dokumento egzempliorius
perduodamas Pirkéjui.

Tais atvejais, kai pagal Sulartj Pardavéjas perducdamas Prekes furi
sumontuoti, suinstaliuoti ar atlikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekes Pirkejui perduodamos po $iy darby atlikimo.

Apie akivaizdZius Prekiy ir Paslaugy kokybés trikumus, kuriuos galima
patikrinti jy perdavimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba jy dalies, kuriai nustatyti trikumai, nepriima kol nurodyti
trkumai nebus pasalinti.

Prekiy perdavimas ir Paslaugy suteikimas nelaikamas Pirkéjo besalygisku
patvirtinimu, kad Prekés ir Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéjo teisés veliau reikalauti pasalinti trikumus, jei iy trikumy
nebuvo galima pagristai pastebéli jy perdavimo metu.

Prekiy Ir Paslaugy rezultaty nuosavybés teisé bel atsitiktinio Zuvimo rizika
Pirkéjui pereina nuo atitinkamy Prekiy ir Paslaugy rezultaly perdavimo
momento.

Kokybés garantija

Kai Sutartyje ir (arba) taikytinuose teisés akiuose Prekéms ir Paslaugy
rezultatams numatyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas skai&iuoti
nuo visy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui momento.

Pardavéjas per kokybés garantijos terming atsiradusius Prekiy ir Paslaugy
rezultaty trikumus privalo neatlygintinai pasalinti per 10 dieny nuo ratisko
Pirkéjo relkalavimo gavimo dienas arba per kita Saliy rastu suderinta termina,
kuris objekiyviai reikalingas trikumy padalinimui. Prekes ir Paslaugy
rezultatus garanliniam aptamavimui Pardavéjas priima ten kur jos buvo arba
turéjo bati perduotos Pirkéjui, jei Salys nesutaria kitaip.

Tais alvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné jranga, Pardavéjas
{sipareigoja Pirkéjui pateikti visus per kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo
i8leistus los programinés jrangos saugumo ir kritiniy Klaidy istaisymus
(kritinémis  laikomos ~ Klaidos  jtakojangios  programinés  jrangos
funkcionaluma).

Kokybés garantija negalioja tiems trOkumams, kurie atsirado po Prekiy ir
Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui d&l lo, kad Pirkéjas nepaisé nustalyly
naudojimo, prieZidros ir eksploatacijos instrukcijy.

Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultatai negaléjo biti naudojami d&l nustatyty trakumy (defekty), uz kuriuos
alsako Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trakumy, ju nepadalina ir (arba) neatitaiso
tiesioginés tokio trikumo padarytos 2alos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyta terming, Pirkéjas pats arba su treciyjy asmeny pagalba gali Siuos
trokumus padalinti Pardavéjo saskaita. Tokiu atveju Pardavejo garantiniai
{sipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius,

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyje nurodyta Prekiy ir Paslaugy kaina yra fiksuota { jq yra skai¢iuotos
visos su Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés islaidos,
iskaitant: jrenginiy, medziagy, gaminiy, {rankiy_ ir kity daikty jsigijima (i§skyrus
kai juos pagal Sutarl turi pateikti Pirkéjas), transportavima, sumontavima,
dokumenlacijos parengima, visus mokélinus makescius ir rinkliavas, kurios
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reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty Prekiy pateikimui ir Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uZ Sias idlaidas apmokama atskirai.

. Prekiy ir Paslaugy kaina gali bati kei¢iama tik Sutartyje nurodytais atvejais.

Jokie papildomi mokajimai, dél kuriy Salys i& anksto nesusitaré radtu, nebus
atliekami.

. Pasikeitus PVM tarifui, afitinkamai pasikeitia pagal Sutart Pardavéjui

mokétinos sumos, kurioms faikomas PVM. Pasikeites PVM turés jtakos tik
mokejimams uZ Prekes ir Paslaugas, kurios nebuvo perductos Pirkéjui ir uz
kurias nebuvo idradyta PVM sgskaita faktdra. Pasikeitus jstatymu nustatytam
PVM tarifui, mokestis mokamas pagal statymo nustaiytg tarifa be atskiro
Sutarties pakeitimo.

Apmokéjimas

PVM saskaitos faktdros (ar kitos pagal teisés akty reikalavimus privalomos
pateikti saskailos) gali bti teikiamos elektroniniu padtu uz Sutarties vykdyma
atsakingam asmeniui.

. Jei mekejimas atliekamas bankiniu pavedimu, jis bus laikomas alliktu, kai

Pirkéjo bankas prims mokgjimo nurodyma.

. Pirkgjui laiku neatlikus mokégjimo, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04%

dydzio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos u kiekviena uZdelstg diena.

. Pirkéjas turi teisg sulaikyli Pardavajui pagal Sutarti mokétinas sumas, jei

nustatomi Prekiy ir Paslaugy trikumai. Pirkéjas turi teise pasinaudoti Siame
punkte nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra batina uZtikrinti
pagristy reikalavimy jvykdyma.

. Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teisg bet kada vienasalidkai skaityti i3 bet

kokiy Pardavéjui mokétiny sumy apie tai raétidkai informuodamas Pardavéja.
Jeigu mokétiny [sipareigojimy valivta skiriasi, Pirkéjas priedpriediniams
reikalavimams {skaityti gali kanvertuoti bet kurio {sipareigojimo suma pagal
rinkoje galiojant] valiutos keitimo kursa, naudojama iprastinéje veikloje.

ATSAKOMYBE

Nuostoliai ir netesybos

Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai) pripazistamos Saliy i§
anksto nustatytais minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis paZeidé
atitinkama Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai nereikia
irodinéti, Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudia rekalauti
nuastoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutart] Salys atsako tik u2 kitos Salies patirtus tiesioginius nuostalius ir
neatsako uz netiesioginius nuostolius, jskaitant nuostalius dél negauto pelno,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

. Visi liesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos dydZio suma, bet ne

mazesne kaip 3.000 eury suma.

. Bendras pagal Sutart] Saliai pritaikyty delspinigiy dydis ribojamas 20 pracenty

Sutarties kaines dydzio suma, bet ne mazesne kaip 1.500 eury suma.

Sutartyje nurodytos atsakemybés ribojimo nuostates negalicja Zalai,
padarylai lycia, dél didelio nerlpestingumo, taip pal Zalai padarytai
Iretiesiems asmenims,

Atleidimas nuo atsakomybés

Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy {sipareigojimy pagal Sutartj
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo
kontrolivoti, [2] protingai numatyti Sutaries sudarymo metu, [3] negaléjo
uzkirsti kelio 8y aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradima rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).

. Salis néra atleidziama nuo atsakomybés jei jos isipareigojimy nevykdymg

itakojo jos patios, jos subrangovy, ta Sal tiesiogial ar netiesiogiai valdandiy
ar jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (jskaitant streikus), valdymo
organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy ftaka Sutarties vykdymui bei

terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuojy
atsiradimo ar paaikéjimo, praneéti kitai Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma, kad &ios aplinkybés
Sutarties vykdymo nejtakojo iki kel nebuvo iSsiustas praneimas.

Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy
priemoniy galimai Zalai sumaZinti ir, kad jos turéty kuo mazesne {laka
Sutarties vykdyma terminams.
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Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik mindty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui, o jas padalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti
{sipareigojimy vykdyma.

Draudimas

Zemiau &iame skyriuje nurodytos salygos, lakomos tik tais atvejais, kai
Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar biti apsidraudusiam
nurcdytu draudimu.

. Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, faip pat pralesti (atnaujinti)

draudima sutartis, jeigu jos baigtysi ankstiau, negu nurodyta Sutartyje, bei
pateikli Pirkéjui tai patvirtinantius dokumentus.

. Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutaréiy salygy pakeitimy be

iSankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudikas inicijuoja draudimo sutarties
salygy pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas privalo
nedelsdamas apie tai prane&ti Pirkéjui.

. Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba

nepateikia jredymy apie jos sudaryma, pratesima ar galiojima, Pirkéjas turi
teise pals sudaryti draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavéjui priklausantias moketi sumas tol, kol Pardavéjas
{vykdys visus savo {sipareigojimus, numatytus Siame skyriuje. Pirkéjui paciam
sumokéjus draudimo jmakas, Pirkéjas turi teise viena3alidkai jas idskaitiuoti
i§ Pardavéjui mokétiny sumy,.

Uitikrinimas

Jei Sutattyje nurodyta, kad Sutarties jvykdymas furi blli uZfikrinamas
Pardavéjo pateikta banko garantija, &i banko garantija turi atitikti visus
Sutartyje nurodylus reikalavimus, galioti visg laika iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 dieny,
iki paleiktos banko garantijos galiojimo pabaigos, Pardavéjas [sipareigoja ne
véliau kaip prie§ 10 dieny iki pateiklos banko garantijos dienos pateikti nauja
banko garantija ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos Sutarties
{vykdymo pabaigos ir 30 dieny po lo.

. Pardavéjui tinkamai [vykdZius sutart] ir visus sutartinius [sipareigojimus,

Pirkéjas Pardavéjo pradymu grazina jam pateikta banko garantija,
SUTARTIS

Sutarties galiojimas

Sulartis jsigalioja nuo jos pasiradymo momento ir galioja iki visidko Saliy
sutartiniy {sipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Kokybés
garantijos, atsakomybés, kenfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés
nuosavybes, pranedimy siuntimo ir gavimo, kalbas, ginéy sprendimo ir kitos
salygos, kurios pagal savo esme turi galioti ir po Sutarties jvykdymo galicja ir
po Sutarties {vykdymo arba nutraukimo.

. Bet kokie Sularties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti rastu ir pasirasyti abejy

Saliy.

. Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiskai ar i§ dalies negalioty ar taply

negalicjancia dél jos priestaravimo taikytiniems leisés aktams arba dél bet
kokios kitos prieZasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa apimtimi.
Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisli negaliojancia salyga kita
teiséta ir galiojantia salyga, kuri, kiek tai imanoma, leisty pasiekti tokj patf
teisin] ir ekonomin| rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri bus tokiu bidu
pakeista. Pakeitimai atliekami abipusiu Saliq radytiniu sutarimu,

Sutarties nutraukimas

Abi Salys turi teisg vienaaliskal nutraukli Sutart nesikreipdamos | teisma,
apie tai ne maziau kaip prie 10 dieny raitu jspéjusios kit Salj jeigu:

kilai Saliai inicjucjama bankroto, restruktrizavimo arba likvidavimo
procedira, arba ji sustabdo fking veikla, arba kituose teisés aktuase
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

a)

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy sustabdomas

llgiau kaip 120 dieny.

. Pirkejas turi teise viena3alidkai nutraukti Sutartj apie tai {spéjes Pardavéjg ne

maiau kaip pries 10 dieny;

a) |Jeigu Pardavéjas pazeidZia esmines Sutarties sglygas ir (arba), Pirkéjui
pareikalavus, nepaleikia patikimy jradymy dél jmanomo $iy salygy
tinkamo {vykdymo,

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo radlisko sutikimo fretiesiems asmenims
perleidZia i§ Sutarties kylanéias leises ir pareigas;
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¢) jeigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose nurodyty minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba) Pardavéjas netenka teisés verstis
Sutartyje nurodyta veikla,

d) jeigu Pirkéjo pradymu Pardavéjas nepateikia jrodymy paneigianciy

aplinkybes dél kuriy gali biti nutraukta &i Sutartis;

e) dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nurodyty priezaséiy;

f)  délkity Sutartyje ir teisés akluose nenurodyty svarbiy prieZaséiy. Tokiu
atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo pagristas idlaidas, kurias jis patyré iki
Pirkéjo praneimo gavimo dienos siekdamas {vykdyti Sutartj, ir kurios
buvo i§ anksto suderintos ir palvirtintos Pirkéjo

. Pardavéjas turi teise nutraukli Sutart| apie tai {spejes Pirkéja ne maziau kaip

pried 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

. Jel Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés Pirkéjas turi teise reikalauti

sumoketi 5 procenty Sutarties kainos dydzio bauda.
Sutarties aiSkinimas
Sutaréiai yra taikomi ir ji yra aiskinama pagal Lietuvos Respublikos {statymus.

Sutarlyje, kur reikalauja kontekstas, 2odZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirké&iai,

. Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bty galima jg lengviau

skaityti, ir negali bdli tiesiogiai naudojami Sutarties aiskinimui.

. Sutartyje nurodyti terminai yra skaitiucjami kalendorinémis dienomis,

ménesiais ir melais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip,

. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri diena nuo

pimadienio iki penktadienio, i§skyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse
nurodytas dventiy dienas. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos, kaip
darba dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

Pareiskimal Ir garantijos
Pasiradydamos Sutartj abi Salys pareidkia ir garantuoja, kad:

a) Sutart| sudaré turédamos tikslg realizucti jos nuostatas bei galédamas
realiai jvykdyli Sutartyje nurodytus {sipareigojimus nurodyta apimtimi ir

terminais;

b) jos yra mokics ir finansigkai pajégios jvykdyti Sutartj, jy veikla néra
apribota, joms neidkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo

veiklos, joms néra iskeltos bankroto bylos;

c) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus, kuriy reikia
norint sudaryti dia Sutart taip pat visidkai ir linkamai jvykdyti 3ia
Sutartimi prisiimius {sipareigojimus.

. Pardavéjas pasiradydamas Sutart taip pal pareifkia ir garaniuoja, kad:

a) pilnai susipaZino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su
Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems
{sipareigojimams jvykdyti, ir & dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visidkai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty uZtikrinti
tinkama ir visidka visy Sutartimi prisimamy {sipareigojimy vykdyma ir jy
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis isnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir
jam i3 anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
[sitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Zinlomis, juose néra klaidy ar kity
trokumy, kurie trukdyty tinkamai ir laiku {vykdyt Pardavéjo
{sipareigojimus;

b) jis turi visas technines, intelektualines, fizines, organizacines, finansines
bei bet kakias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidZiancias jam
deramai vykdyti Sutarties salygas.

Intelektiné nuosavybé

Pardavéjas sipareigoja utikrinti, kad Pirkéjas turés teise savo nuoidra,
nevarzomai (tiek laiko, tiek feritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokic
papildomo allyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis ir
Paslaugy rezullatais pagal jy paskirtj. Pramoninés ir inteleklinés nuosavybés
teisés objektus, kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekeémis ir Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal $iy objekty licencijos salygas, tiek kiek tai
neprietarauja Sutarties salygoms.

. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo rezullatai, kuriuos

Pardavéjas, jo paskiti darbuotojai, subrangovai ar bet kokie kiti tretieji
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutarj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo patelkta medZiaga, dokumentacija, informacija ir pan. (foliau -
Kiriniai), taps idimtiné Pirkéjo nuosavybé nuo jy sukirimo momenta. Kartu
su Kiriniais Pirkejui perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés | Karinius, [skaitant (bet
neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Karin| bet kokia forma ar badu; [2] igleisti
Kirin{; [3] versti Karinj; [4] adaptuoti, aranZuoti, inscenizuati ar kitaip perdirbti
Kirinj; [5] platinti Kdrinio originalq ar jo kopijas parduodant, nuomojant,
teikiant panaudai ar kitaip perducdant nuosavybén arba valdyti, taip
pat importuojant, eksportuojant; (6] viesai rodyti Kirinio originala ar kopijas;
[7] viedai atlikli Korin| bet kokiais badais ir priemonémis; [8] transliuoti,
retranslivoti ir kitaip vieSai skelbli Karinj (jskaitanl jo padarymg viegai
prieinamu kompiuteriy tinklais (intemete)} ir bet kuria forma ir bidu keisti,
adaptuoti ir kitaip modifikuoti Korinj be Pardavéjo, jo darbuatojy ar tre€iujy
asmenu, pasitelkty vykdant Sutart], sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés
Pirkéjui perduodamos be jokio papildomo atlyginima visam §iy teisiy galiojimo
terminui, neapsiribajant teritorija, maksimalia teisés akiy leidziama apimtimi.

. Siekdamas uZtikrinti tinkama 3io skyriaus nuostaty jgyvendinimg Pardavéjas

{sipareigoja sudaryti botinas sutartis su savo paskirtais darbuolojais,
subrangovais ir bet kuriomis trediosiomis Zalis, Pardavéjas taip pat
{sipareigoja apsaugoli Pirkéja nuo bet kokiy tregiyjy 3aliy pretenzijy dél
intelektinds nuosavybés objekly naudojimo, kai Pirkéjas Siais abjektais
naudojasi nepazeisdamas Sutarties salygy.

Konfidencialumas

Pardavéjas isipareigcja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu bidu neperleisti
treliesiems asmenims jokios i§ Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos
informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutart], bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo lo kokia forma ta informacija pateikiama
(toliau - ,Kanfidenciali informacija“).

. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: [a] yra vie3ai

prieinama; [b] yra gauta i tretios Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy
apribojimy dél jos atskleidimo; [c] pagal galiojanius teisés akly reikalavimus
negali biti laikoma konfidencialia; [d] kitos Salies yra ratiskai nurodyta kaip
nekonfidenciali.

. Jei Pardavéjui kyla abejoniy ar informacija yra Konfidenciali informacija,

Pardavéjas elgsis su tokia informacija kaip su Konfidencialia informacija.

. Pardavéjas [sipareigoja Konfidencialig informacija saugoti tinkamai ir

protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti

darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems  asmenims
{subrangovams, {eisiniams, finansiniams, wverslo ir fechniniams
konsultantams), kurie bus susaistyi  atilinkamais  konfidencialumo

|sipareigojimais, liktai tiek, kiek tai bdtina jsipareigojimams pagal Sutartj
vykdyti,

. Pardavéjas, atskleides Konfidencialig informacija, Pirkéjui moka 3.000 euny

bauda,
Interesy konfliktas

. Pardavéjas sipareigoja vengli bet kokio intereso konflikto, kuris gali turéti

neigiamos jtakos be3aliskam ir objeklyviam Sularties vykdymui. Toks interesy
konfiiktas gali killi &l ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet kokiy
kity priezaséiy.

. Pardavéjas nedelsiant radtu privalo informuoti Pirkéja apie Sutarties vykdymo

metu kylantj ar galintj kilti interesy konfiikta ir imtis visy bitiny veiksmy,
siekiant i3taisyli situacija.

Kalba

Vykdant Sutartj bus bendraujama ir susiradingjimas tarp Saliy vykdomas
lietuviy kalba, jei Salys nesusifaria kitaip. Tais atvejais, kai Pardavsjo
buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susiragingjimas gali bati vykdomas angly arba kita, abejy Saliy
suderinta, kalba.

. Visa Pardavéjo teikiama dckumentacija turi bati parengta lietuviy kalba, jei

Sutartyje nenurodyta arba Salys radtu nesusitaria kitaip.
Pranesimal

Visi pranesimai, kurie turi bGti pateikiami pagal §ia Sutart] arba taikytiny teisés
akly reikalavimus, Sutarties Saliai jteikiami pasiradytinai arba siuniami
registruatu laidku, faksu arba elektroniniu padtu Sutartyje nurodytais adresais
ir numeriais, Prane&imai bus laikomi iteiktais tinkamai, kai juos gaunanti Salis
tai patvirtina arba pragjus 5 darbo dienoms po registruoto laisko idsiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai pranegimas siun&iamas Lietuvos
Respublikos teritarijos ribose).
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. Apie sava rekvizity pasikeitima Salis privalo i§ anksto pranesti kitai Saliai

radtu. Visi pranegimai (dokumentai), kuriuos viena Salis igsiuncia kitai Saliai
iki gaudama prane&ima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai
{teiktais tinkamai.

. Saliy siunéiamuose pranedimuose, praiymuose, reikalavimuose, saskaitose,

aktuose ir karespendencijoje turi bti nurodomas Sutarties numeris ir data.
Ginéy sprendimai

Bet kokie gingai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ 3ios Sutarties ar
susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami Saliy
derybose.

. Jeigu Salims nepavyksta idspresti ginéo, nesularimy ar reikalavimy deryby

biidu, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveings
vieta.

Teisiy perleidimas

Pirk&jas turi teise perleisti tregiajam asmeniui savo leises ir (arba) pareigas,
kylangias i8 Sutarties, be atskiro Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba)

pareigy perleidima tre¢iajam asmeniui Pardavéjas informucjamas rastidku
pranesimu.

. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba) sipareigojimy, pagal

Sutart], tretiesiems asmenims be rastisko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas
nesilaiko Sio reikalavimo, Pardavéjas ir leises bei pareigas perémegs trelysis
asmuo pried Pirkéja atsako solidariai.

Telsiy atsisakymas

Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis nereidkia 8iy teisiy
atsisakymo, iSskyrus atvejus, kai Salis &iy teisiy alsisako apie tai nurodydama
rastu.

Sutarties dokumentai

Sutartis gali bdti sudaryta keliais egzemplioriais, lurintiais vienoda juriding
galia ir sudaranéiais viena ir ta patia Sutart].

Banko garantija

Tais atvejais, kai Sutartyje nurodyta, kad Pardavéjas turi pateikli banko
garantija, & banko garantija turi biti iduota Pirkgjui priimlino banko.

Banko garantija turi biti pirmo pareikalavimo, besalyginé ir neat3aukiama.
Banko garantija u2tikrinamos sumos turi biti nurodomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutartj atliekami mokéjimai.

Banko garantijoje turi bati nurodyta, kad;

a) Bankas {sipareigoja per 10 dieny nuo radtiska Pirkéjo relkalavimo
gavimo sumoketi Pirkéjui reikalavime nurodyta suma, bet ne didesne,

nei nurodyta banko garantijoje.

b) Rastidkame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi savo reikalavimu, o
tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé ar nelinkamai jvykdé savo

sutartinius jsipareigojimus.

c) Banko garantijai turi bdti taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés = ,The ICC Uniform

rules for demand guarantees ICC Publication No. 758"

d) Ginéai tarp &aliy sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose arba

Vilniaus komercinio arbitraZo teisme.

Pries pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali prasyli Pirkéjo patvirtinti,
kad Pardavéjo sillomg banko garantijg jis sutinka priimli, Tokiu atveju
Pirkéjas privale atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
pradymo gavimo dienos.

Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (arba) laikyti ja negaliojanéia,
ir (arba) kreiptis | Pardavéja dél naujos banko garantijos pateikima Pirkéjui, o
Pardavéjas privalo tokig garantija pateikli per trumpiausiai jmanoma termina,
jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkejas turi
informacijos, susijusios su banko garantijy iSdavusio banko veiklos
sustabdymu arba galmu velklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

Pardavéjui laiku nepateikus banko garantijos, Pirkéjas turi teise pareiksti
reikalavima pagal turima banko garantijg visai jos sumai arba sulaikyti
mokejimus Pardavéjui banko garantjos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos
sumos, atskaicius teisétai i3 jy atliktus [skaitymus, Pardavéjui bus ismokétos
ne ankstiau, nei bus pateikta nauja banko garantija arba idnyks
{sipareigajimas jg paleikti.



Sutarties 2 priedas

| PIRKIMO OBJEKTO DALIS .
TOAD DBA SUITE FOR ORACLE RAC EDITION AR LYGIAVERTES PROGRAMINE [RANGA IR JOS LICENCIJOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. |sigyjamy programinés jrangos licencijy tipas - komercineés, skirtos valstybiniam sektoriui.

2. Visos perkamos Prekeés turi biti suteiktos Pirkéjo adresu Juozapaviciaus g. 13, Vilnius (elektroninés
licencijos ir instrukcijos bei kita dokumentacija gali bti atsiysti ir el. pastu).

3. Pardavéjas jsipareigoja perkamas Prekes perduoti Pirkéjui per 14 (keturiolika) dieny nuo Sutarties
sudarymo dienos.

4, Pirkéjas perka Zemiau nurodytas Toad for Oracle RAC Edition programinés jrangos (toliau -
Programiné jranga) licencijas (toliau - Licencijos) ir ju techninio palaikymo paslaugas (toliau - Palaikymo
paslaugos). Reikalingos Sios vardinés (angl. per seat) licencijos.

Nr. 1 Licencijos aprasymas

|
o N I
1. ITOAD For Oracle RAC Edition [ 2

5. Kartu su licencija perkamas standartinis Programinés jrangos palaikymas suprantamas kaip:
- Naujy versijy ir dokumentacijos atsisiuntimas iS Dell Sofware korporacijos internetinio serverio be
papildomo mokescio;
- Konsultacijos techniniais klausimas telefonu ir elektroniniu pastu;
ISkilusiy Programinés jrangos techniniy problemy sprendimas;
Informacija apie naujausig Programine jranga.
Prireikus, teikti technines konsultacijas darbo vietoje pas Pirkéja, Prekiy suteikimo vietoje.

6. Perkamos Programinés jrangos pagrindinés versijy funkcijos pateiktos gamintojo interneto
puslapyje adresu http://software.dell.com/products/toad-dba-suite-for-oracle/toad-dba-suite-for-oracle-
rac-edition.aspx.

Programinés jrangos pakete turi blti Sis specializuoty programy rinkinys:

e Toad for Oracle Xpert Edition

e DB Admin Module

« Spotlight on Oracle

e Toad Data Modeler

e Benchmark Factory for Databases (Oracle Edition)

e Backup Reporter for Oracle




solutions that work

UAB ,,IPRO LT*

Uzdaroji akeiné bendrove, registruota adresu Ukmergés 223, Vilnius, Licluva, komaktinis telefonas +37061881222, ¢l. padtas infoldipro.ly, registro
tvarkytojas V[ Registry centro Vilniaus filialas, juridinio asmens kodas 303021910, pridétinés vertés mokestio mokétojo kodas LT1000076(04214

Litgrid, AB

Adresas Juozapavidiaus g. 13,
LT-09311 Vilnius

Imones kodas 302564383

) PASIULYMAS
DEL SISTEMINES IR TAIKOMUJU PROGRAMU LICENCLIU PIRKIMO SUPAPRASTINTO ATVIRO KONKURSO
BUDU

2016-03-03 Nr.20160303
Vilnius

Tiekéjo pavadinimas/eigu dalyvauja Gkio subjckty grupe. suraSomi visi | UAB “IPRO LT
dalyviy pavadinimai/

Tickéjo adresas/Jeigu dalyvauja iikio subjekty grupe, suraSomi visy dalyviy | Ukmerges g, 223, Vilnius, Lictuva
adresai/

[monés kodas/Jeigu pasitilymy pateikia Gkio subjekty grupe pagal Jungtinés | 303021910
veiklos sutartj. nurodomi visy jungtinés veiklos sutartics partneriy kodai /

Asmens, pasirasiusio Pasialymg saugiu elektroniniu paradu, vardas, pavardé, | Aranas Stankevicius, direktorius

pareigos
Telefono numeris +37001881222
El. pasto adresas Arunas.stankevicius@)ipro.lv

Siuo Pasitilymu pazymime, kad sutinkame su Konkurso sglygomis, nustatytomis skelbime apie pirkimg ir kituose Pirkimo
dokumentuose (tame tarpe ir su Pirkimo sutartics projektais) ir patvirtiname, kad &iame Pasitilyme pateikta informacija yra teisinga
ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

Tickejas upildo ir pateikia kartu su Pasitlymu tik tas lenteles, kurioms dalims teikia Pasiiilyma.

Lentelé Nr.1

1 PIRKIMO OBJEKTO DALIS ,TOAD DBA SUITE FOR ORACLE RAC EDITION AR LYGIAVERTE PROGRAMINE
JRANGA IR JOS LICENCLJOS"

Eil. Prekeés pavadinimas Max., kickis | | vnt. kaina be | Pasitlymo  kaina  be

Nr. (vnt.) PVM, Eur PVM, Eur
(3 ir 4 stulpeliy

sandauga)

1 2 3 4 5
I. TOAD DBA Suite For Oracle RAC Edition ar | 2 15900.00
lvgiaverté programing jranga ir jos licencijos
PVM (21 proc.) | 3339.00
Kaina su PVM, Eur | 19239,00

Pasialymo kaina (Zodziais): Devyniolika tnkstangiy du Simtai trisdedimt devyni eurai 00 curocenty

Jeigu Pasitilyme nurodytos Kainos, isreikstos skaitiais, neatitinkn kainy, nurodyty ZodZiais, teisingomis laikomos ZodZiais
nurodytos kainos.

§i Pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkantioji organizacija 3ios informacijos negali atskleisti treticsiems
asmenims/:Patvirtinimas apic UAB “IPRO LT dalyvius

Pastaba. Tiekéjui nenurodiivs, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiiilyme
néra.

Pasiiilymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.




Kartu su Pasitlymu pateikiami dokumentai:

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy
skaicius
Tickéjo vadovo isduoto jgaliojimo ar kito dokumento, Nepateikinmas
suteikinnéio teisy pasiradyti Pasiiilymy (pateikiama
tuo atveju, jei Pasitilymy pasirado ne Tiekgjo
vadovas) skaitmenine kopija.
Jungtinés veiklos sutarties skaitmening kopija (1uo Nepateikinmas
atveju, jeigu Pasidlymy teikia Tiekéjy grupe pagal
jungtinés veiklos sutartj),
Konkurso sglygy 2 priede nurodyti Tickejo 1. Pazyma, patvirtinanti [. 2psl
kvalitikacijy patvirtinantys dokumentai ir jungtinius kompetetingy)
informacija. institucijy tvarkomus
duomenis apie vieSyjy
pirkimy procediiroje
dalyvaujantj tickéjy
2. Gamintojo patvirtinimas 2. 2psl.
apie partneryste
3. Patvirtinimas, kad dalyvis,
3. Ipsl
turintis balsy daugumy UAB
“IPRO LT dalyviy
susirinkime yra juridinis
asmuo.
4 Sublickejy syradas (Konkurso sylygy 3 priedas) (jeigu Nepateikinmas
taikonta)
3 Subtiekejy rastisky sutikimy, kad jic sutinka atlikti Nepateikinmas
jiems perduodamus jsiparcigojimus (raste turi biti
nurodytas Perkanéiosios organizacijos vykdomo
pirkimo numeris, perduodamy jsipareigojimy
pavadinimas ir jy apibudinimas) skaitmenines
kopijos.
Dircktorius I Ariinas Stankevicius
(Tickéjo vadovo urba jo jgalioto asmens T - (Para3as) (Vardas ir pavarde)

pareigy pavadinimas)




